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Résumé ou extrait : Sur I'ile de Sandhamn, une jeune fille a disparu au cours de la nuit. L'inspecteur
Thomas Andreasson et son équipe ratissent les lieux, mais Lina Rosén est introuvable. L'enquéte conclut
a une noyade accidentelle. Quelques mois plus tard, Nora Linde, I'amie d'enfance de Thomas, décide de
prendre quelques jours de vacances sur |'ile avec ses enfants. En jouant dans laforét, ses deux garcons
font une découverte macabre : des restes humains enfouis dans un sac sous la neige. Est-il possible que ce
soit le cadavre de Lina ? Et quelle est cette ombre qui menace les Rosén ? Malgré |'absence de pistes,
Thomas et Nora ont un étrange pressentiment : |'assassin de Linan'en apasfini avec sasinistre
mission.Avec ce troisiemettitre, Viveca Sten sest imposée comme laN° 1 des ventes en Suéde. Avec un
sens aigu du détail, Viveca Sten réussit a harponner le lecteur jusqu'au bout. Un suspense

implacable ! Hubert Lizé, Aujourd'hui en France.
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